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Wstep

Szanowny Kliencie

Dziekujemy za wybranie kotfa c.o. z szerokiej oferty wyrobow ZGM ,,Zebiec” S.A. Mito nam zaliczy¢
Panstwa do grona uzytkownikédw naszych wyrobdéw, ktérych jakos¢ gwarantowana jest przez
Zintegrowany System Zarzadzania Jakoscia, BHP i Srodowiskiem zgodny z normami PN-EN 1SO
9001:2015-10, PN-EN 1SO 14001:2015-9, PN-ISO 45001:2018-06.

Kotty grzewcze WENUS Wood naleza do najnowoczesniejszych kottéw centralnego ogrzewania
spetniajacych rygorystyczne wymagania normy PN-EN 303-5:2021-09 w zakresie emisji spalin
i sprawnosci. Zostaly przebadane przez Zaktad Badan i Atestacji ,ZETOM” w KATOWICACH
(akredytacja PCA Nr AB 024) i uzyskaty parametry okreslone w/w normg odpowiadajace
najwyzszej 5. KLASIE oraz ECODESIGN.

Wszystkie kotty produkowane przez ZGM ,,Zebiec” S.A. sg oznakowane znakiem CE.
Deklaracja zgodnosci WE dostepna na zadanie u Dystrybutoréw i Producenta.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg, co pozwoli Panstwu wtasciwie eksploatowaé
i prawidtowo korzystac z naszego produktu.

Rozwigzania konstrukcyjne kottéw i ich wzory przemystowe zgtoszono do ochrony patentowej.

Prawa do tresci i formy instrukcji obstugi zastrzezone dla Zaktadéw Gérniczo-Metalowych ,Zebiec”
w Zebcu Spotka Akcyjna.

1. Informacje ogdlne

Instrukcja obstugi ma na celu zapoznanie uzytkownika z budowg, dziataniem, zasadami
instalowania i obstugi kottéw typu WENUS Wood. Zawiera ona zalecenia dotyczgce wifasciwego
obchodzenia sie z kottami i ich prawidtowa eksploatacja.

Nieprzestrzeganie przez uzytkownika przepisow i wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji
zwalnia producenta kotta od wszelkich zobowigzan.

Przed przystgpieniem do instalowania kotta nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ wyposazenia oraz, czy
kociot nie ulegt uszkodzeniu podczas transportu.

Wszystkie wazniejsze informacje zawarte w instrukcji obstugi wyrdznione sg znakiem:

Na kotle znajduja sie piktogramy informacyjne, ostrzegawcze i zakazu majgce na celu zwrécenie
uwagi uzytkownika na zagrozenia, ktére moga wystapi¢ podczas pracy kotfa.

]"": [ Przed przystqpieniem do instalacji kotta nalezy doktadnie zapoznac sie
..... = | zinstrukcjq obstugi.

—a  UWAGA!

Drzwiczki kotta mogq sie nagrzewa¢ do wysokich temperatur — grozi
= poparzeniem.

-3-



1.1 Zastosowanie

Stalowy kociot grzewczy WENUS Wood przeznaczony jest do ogrzewania domoéw jednorodzinnych,
pawilonéw handlowych i ustugowych, garazy, pomieszczen gospodarczych, itp.

Najwyzsza temperatura w kotle nie moze przekroczy¢ 90°C.

Kociot WENUS Wood nalezy do kottéw wodnych niskotemperaturowych i nie podlega rejestracji
w Rejonowym Urzedzie Dozoru Technicznego. Kociot przeznaczony jest do pracy w instalacjach
wodnych centralnego ogrzewania grawitacyjnego lub z obiegiem wymuszonym systemu otwartego
posiadajacych zabezpieczenia zgodne z wymaganiami PN-91/B-02413 dotyczacych zabezpieczen

instalacji ogrzewan wodnych systemu otwartego.

Uzytkownik przy wyborze typu i wielkosci kotta powinien zasiegngc porady

instalatora.

Tabela 1. Orientacyjne parametry doboru kotta

Powierzchnia pomieszczen [m?] w zaleznosci od wspotczynnika przenikania $cian
Moc budynku (docieplenia)
Kotty .thU cieplna Uus>1 u~o0,7 u~o0,5 u~o0,3 uU~0,25 u~o0,2
»Zgbiec” (kW] W/m2K] | [W/m2K] [W/m2K] [W/m2K] [W/m2K] [W/m2K]
bez >5 cm >8 cm >10 cm >15cm >20 cm
docieplenia styropianu styropianu styropianu styropianu styropianu
WENUS WOOD 14 14 120 140 165 215 230 250
WENUS WOOD 21 21 180 210 250 355 360 380
1.2 Zalety kotta
e duza komora zasypowa,
e wysoka sprawnosc i efektywnos¢ spalania,
e  atestowane blachy kottowe P265GH,
e niski poziom substancji szkodliwych w spalinach,
e  prostaiszybka obstuga,
e  ekonomiczna eksploatacja,
e regulacja spalania za pomocg automatycznego miarkownika lub sterownika

z wentylatorem (dostepne za doptatg).




1.3 Paliwo

Paliwem do kotta WENUS Wood jest polana drzewa o nastepujacych parametrach:

e  wartos¢ opatowa >17 000 [kJ/kg],
e S$rednica polan @120 mm,
e zawartos¢ popiotu max 1 [%],
e zawartosc¢ wilgoci max 20%.

Wilgotnosc paliwa nie moze przekraczac¢ 20%.

1.4 Korozja niskotemperaturowa

Podczas eksploatacji przy temperaturze wody zasilajacej instalacje c.o. ponizej 60°C para wodna
zawarta w spalinach skrapla sie na sciankach kotta. W poczatkowym okresie uzytkowania w/w
kondensat moze nawet wycieka¢ z kotta na posadzke kottowni. Dtuzsze uzytkowanie w niskich
temperaturach moze spowodowa¢ korozje, a tym samym skrdcenie zywotnosci kotta. Dlatego nie
zaleca sie eksploatacji kotta przy temperaturze wody zasilajacej instalacje c.o. ponizej 60°C.

Eksploatacja kotta przy temperaturze wody zasilajgcej instalacje c.o. ponizej 60°C
powoduje rowniez intensyfikacje wytrgcania sie substancji smolistych ze spalanego
paliwa, a w konsekwencji zarastanie wymiennika kotfa i przewodu kominowego
ztogami smoty, co w nastepstwie moZze prowadzic do zmniejszenia ciggu
kominowego oraz niebezpiecznego zapfonu sadzy w kominie.

ZGM ,Zebiec” S.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub nieprawidfowe
spalanie powstate wskutek uzytkowania niewtasciwego paliwa.



1.5 Parametry techniczno — eksploatacyjne

Tabela 2. Parametry techniczno — eksploatacyjne kottéow typoszeregu WENUS Wood

L.p. Wyszczegdlnienie J.m. WENUS Wood 14 WENUS Wood 21
1 Klasa efektywnosci energetycznej - A+
2 Znamionowa moc cieplna kw 14 21
3 Wspc’ﬂczynnikA efektywnosci EEI 118 116
energetycznej kotta
4 Paliwo - Polana drewna
5 Zakres pracy kw 4,2+14 6,3+21
6 Pojemnos$¢ komory zasypowej dm3/kg 24/17 40/28
7 Pojemnos¢ wodna kotta L 82 99
8 Wymagany min. cigg kominowy Pa 20 25
9 Minimalna wysoko$¢ komina m 5
& cm
- . . 218
10 Minimalny przekréj komina cm x cm 20x 14
11 Srednica czopucha mm & 159
12 Maksymalne cisnienie robocze bar 1,5
13 Maksymalna temperatura wody °C 90
14 Sprawnosc¢ cieplna % 92,21 91,67
15 Zuiy«_;ie paliwa przy pracy z mocg kg/h 3,01 6
nomin.
16 Temperatu_ra spalin przy pracy z oc 1146 138,6
moca homin.
17 Mi'n. b'ezpieczna poje'mnos'c' dm? 500 750
zbiornika akumulacyjnego
18 Krééce wody wylot/powr6t G 1%” wewnetrzny
19 Masa kotta bez wody kg 300 350
Wymiary gabarytowe wysokos¢ mm 1174 1254
20 Kotta szerokos¢ mm 513 577
gtebokos¢ mm 1004
21 Klasa kotta wg PN-EN 303-5:2021-09 - Klasa 5

* dane orientacyjne zalezne od gestosci nasypowej, warto$ci opatowej, sortymentu, itp.

1.6 Wspétpraca ze zbiornikiem akumulacyjnym

Zadaniem zbiornikéw akumulacyjnych jest magazynowanie nadwyzek energii cieplnej, zwigzanej ze
zmiennym zapotrzebowaniem na ciepto. Energia powstata w procesie spalania paliwa jest
akumulowana przez czynnik grzewczy w izolowanym zbiorniku, ktory zapewnia pdiniejsze jej
wykorzystanie do rdéinych celdw np. na potrzeby cieptej wody uzytkowej czy centralnego
ogrzewania.

Zaletg procesu akumulacji w poréwnaniu z uktadem, ktéry nie zawiera zbiornika akumulacyjnego
jest racjonalne wykorzystywanie energii paliwa i w zwigzku z tym oszczedno$¢ paliwa nawet do
30%. Zwigzane jest to ze sprawnoscia kottéw, ktdre uzyskuja z reguty najwyzsze sprawnosci przy
mocy nominalnej. Zbiornik akumulacyjny ma za zadanie zmagazynowaé okresowe nadwyzki
energii. Woda ogrzana w kotle przeptywa przez zbiornik akumulacyjny stopniowo fadujac zbiornik.
Akumulacja trwa dopdki, w zbiorniku akumulacyjnym osiggnieta zostanie jego zadana
temperatura. Termoizolacja zbiornika gwarantuje energooszczednos$¢ catego uktadu. Po
wygasnieciu ognia w kotle mozna jeszcze przez kilka godzin korzystaé ze zmagazynowanego ciepta.



Wymagane jest aby kociot pracowat w uktadzie ze zbiornikiem akumulacyjnym.
Minimalna temperatura powrotu powinna wynosic¢ 60°C .

Minimalng bezpieczng pojemnos¢ zbiornika akumulacyjnego (tabela 2, poz. 17) wylicza sie na
podstawie normy PN-EN 303-5 ze wzoru:

VSp=15 x TB x QN x (1 - 0,3 x QH/Qmin)

gdzie:

VSp — pojemnos¢ zbiornika akumulacyjnego, w litrach;
TB — czas wypalania paliwa, w godzinach;

QN — nominalna moc cieplna, w kilowatach;

QH — obcigzenie cieplne budynku, w kilowatach;
Qmin —minimalna moc cieplna, w kilowatach.

2. Opis techniczny kotta (rys. 1)

W sktad kotta wchodzg nastepujgce gtéwne elementy:
. stalowy korpus wodny rys. 1 poz. 1,
ruszt ruchomy rys.1 poz. 17,
drzwiczki (wyczystne, rozpatowe i popielnikowe) rys. 1 poz. 2, 3, 4,
czopuch rys. 1 poz. 25,
ptaszcz zewnetrzny rys. 1 poz. 5.

Stalowy korpus wodny rys. 1 poz. 1

Wykonany jest z blachy stalowej, wzmocniony zespdrkami. Na tylnej sScianie kotta znajdujg sie
krééce zasilajgce instalacje c.o. (z gwintem wewnetrznym) o $rednicy 1%”, krdciec powrotu
(z gwintem wewnetrznym) o srednicy 1%” oraz kréciec spustu wody %” rys. 1 poz. 6.

Kanaty spalinowe usytuowane s3 tak, ze czyszczenie ich odbywa sie przez drzwiczki lub wyczystki.
Rozwigzanie konstrukcyjne kotta pozwala na skuteczny odbiér ciepta poprzez zastosowanie
potrdjnego nawrotu spalin.

Ruszt ruchomy rys. 1 poz. 17

Ruszt stuzy do zwiekszenia doptywu powietrza w dolng strefe paleniska. Nastepuje to w wyniku
odpopielenia przy zamknietych drzwiczkach.

Ruszt ruchomy skfada sie z rusztowin zeliwnych umieszczonych pomiedzy rusztami wodnymi, ktéry
jest wprawiany w ruch za pomocg dZzwigni rusztu na zewnatrz kotta rys. 1 poz. 21.

Powietrze doprowadzane jest pod ruszt przez przepustnice powietrza pierwotnego w drzwiczkach
popielnikowych. Przepustnica moze by¢ ustawiona recznie za pomoca $ruby regulacyjnej lub
automatycznego regulatora temperatury wody (miarkownik spalania).
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Drzwiczki (wyczystne, rozpatowe i popielnikowe rys. 1 poz. 2, 3, 4)
Wykonane sa z blachy stalowej zaopatrzone w ptyty termoizolacyjne oraz ostony zarowe,
uszczelnione sznurem glinokrzemianowym, wyposazone w uchwyty zaciskowe.

Czopuch rys. 1 poz. 25
Czopuch jest elementem odprowadzajgcym spaliny z kotta w kierunku kanatu kominowego.
Wykonany jest z rury stalowej i wyposazony w przepustnice czopucha rys. 1 poz. 23.

Ptaszcz zewnetrzny rys. 1 poz. 5
Ptaszcz izolacyjny mocowany na krawedziach korpusu wodnego ogranicza straty ciepta
do otoczenia. Wykonany jest z estetycznych kaset blaszanych malowanych farbg proszkowa
o wysokiej odpornosci antykorozyjnej powtoki lakierniczej, wylozonych od wewnatrz wetng
mineralng (materiat izolacyjny).

3. Wyposazenie kotta

Tabela 3. Wyposazenie kotta

Uwagi, nr rysunku
L.p. Wyszczegolnienie szt.
Wenus Wood 14 Wenus Wood 21

1 Kurek spustowy G %” 1 -
2 Wieszak na narzedzia 1 140.07.01
3 Hak 1 20WENEKO.14.03
4 Szczotka prostokatna 1 20WENEKO.14.01.00
5 Zgarniacz do popiotu 1 20WENEKO.14.02.00
6 topatka do popiotu 1 140.07.02
7 Zawirowywacz poziomy | 2 16WENECO.10 20WENEKO.12
8 Zawirowywacz poziomy I 1 16WENECO.12 20WENEKO.20




Rysunek 1. Schemat oraz typowe podtaczenie kotta WENUS Wood
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6 — krdciec spustu wody
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7 —wyczystka kanatu kominowego

8 —blacha zsypu

9 — przepustnica powietrza pierwotnego

10 — wyczystka
11 — ptyta ceramiczna Il
12 — kostka ceramiczna

13 — przepustnice powietrza wtérnego

14 — ptyta ceramiczna |

15 — ptyta ceramiczna pozioma
16 — rusztowina wodna

17 —ruszt ruchomy

18 — zawirowywacz poziomy |
19 — zawirowywacz poziomy I
20 — osprzet

21 — dzwignia rusztu

22 —ruszt pionowy

23 — przepustnica czopucha
24 — blacha palnika

25 —czopuch

26 — przytacze

27 —uchwyt zaciskowy

28 —maskownica krétkiego obiegu

29 - kostka ceramiczna Il
30 —termometr




4. Instrukcja montazu kotta

Kociot dostarczany jest w stanie zmontowanym. Nalezy sprawdzi¢ kompletno$¢ wyposazenia
zgodnie z pkt. 3 oraz zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

4.1 Ustawienie kotta

Kociot nie wymaga fundamentu. Dopuszcza sie ustawienie kotta na podmurdédwce. Minimalne
odlegtosci od $cian kottowni pokazano na rys. 2.

Rysunek 2. Minimalne odlegtosci kotta WENUS Wood od $cian kottowni

T o e 800

800
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4.2 Podtaczenie kotta do komina

Czopuch nalezy podtgczy¢ do komina za pomoca przytacza kotta rys. 1 poz. 26, ktére nalezy
nasadzi¢ na wylot czopucha, osadzi¢ w kominie i uszczelnié. Przytacze powinno wznosic sie lekko ku
goérze. Istotny wptyw na prawidtowa prace kotta ma wiasciwa wysokosc¢ i przekrdj komina. Przed
podtgczeniem kotta do komina nalezy sprawdzi¢, czy przekrdj komina jest dostateczny, a komin jest
wolny od innych podfgczen obiektéw grzewczych. Stan techniczny komina, do ktérego podtgczony
ma by¢ kociot powinien oceni¢ kominiarz. Dla zabezpieczenia przed podmuchami wiatru komin
powinien by¢ wyprowadzony powyzej dachu nie mniej niz 1 m.

Komin powinien by¢ zbudowany tak, aby zapewnié cigqg kominowy wymagany
przez producenta (Tabela 2 poz. 8) w catym zakresie pracy kotta.

Wewnetrzna powierzchnia przewodow odprowadzajgcych spaliny powinna byc¢
odporna na ich destrukcyjne oddziatywanie.

Sposdb podtaczenia do komina pokazuje rys. 1.
Kominy z rur stalowych powinny by¢ wyzsze o 15-20% od kominéw murowanych.

System kominowy w budynku powinien by¢ zgodny z Rozporzgdzeniem Ministra
Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim
powinny odpowiadac budynki i ich usytuowanie — z péZniejszymi zmianami.

Ze wzgledu na niska temperature spalin wylotowych przy minimalnej mocy cieplnej kociot moze
powodowac emisje spalin mokrych, osadzanie sie sadzy, niewystarczajacy cigg kominowy. Moze to
by¢ przyczyng zawilgocenia i korozji komindw murowanych. Zalecane jest stosowanie wkfadu
kominowego:
e w przypadku modernizacji istniejgcych kanatéw kominowych oraz dostosowania ich do
pracy catorocznej kotta zalecany jest system odprowadzania spalin ze stali szlachetnej
(kwaso- i zaroodpornej) jednoscienny lub dwuscienny (w zaleznosci od miejsca montazu),
e w nowobudowanych obiektach dla pracy catorocznej kotta zalecany jest system
odprowadzenia spalin ceramiczny odporny na dziatanie kondensatu, izolowany
termicznie, z przewietrzaniem i odprowadzeniem kondensatu.

Pomieszczenie, w ktérym ustawiono kociot powinno odpowiada¢ wymaganiom normy
PN-87/B-02411 dotyczacej kottowni centralnego ogrzewania na paliwa state. Pomieszczenie
powinno by¢ zabezpieczone przed przedostawaniem sie wody gruntowej i zaopatrzone
w odpowiednig wentylacje zapewniajgcg swobodny doptyw powietrza do spalania, w tym:
e  kanat nawiewowy (otwdr w oknie lub Scianie bez zaluzji) o przekroju nie mniejszym niz
200 cm?,
e  kanat wywiewny usytuowany w miare mozliwosci przy kominie z otworem wlotowym
(bez zaluzji) pod stropem pomieszczenia o przekroju nie mniejszym niz 140 x 140 mm.
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4.3 Podtaczenie kotta do instalacji centralnego ogrzewania (rys. 1)

Po usytuowaniu kotta i podtgczeniu do komina nalezy wykonac nastepujace prace instalacyjne:
o przytgczy¢ kociot do instalacji c.0. przez przykrecenie rur (zasilajgcej i powrotnej) do
odpowiednich kré¢cow 1%,
e wkreci¢ dostarczony wraz z kottem kurek spustowy.

Szczelnos$¢ ztaczy zapewnié poprzez zastosowanie odpowiednich uszczelnied (pakuty konopne,
tasma uszczelniajaca, itp.).

Przed podtqczeniem kotta do starej instalacji c.o. nalezy dokonac ptukania w celu
usuniecia zalegajgcego w kaloryferach i rurach szlamu.

4.4 Zasilanie kotta c.0. woda

Zasilanie wodg moze by¢ dokonywane z sieci wodociggowej przez kurek spustowy kotta,
za pomocg weza elastycznego, ktory po napetnieniu instalacji i zamknieciu kurka spustowego
nalezy od kotta odtgczyc.

Po napetnieniu instalacji wodq, dokonac¢ odpowietrzenia uktadu za pomocq
odpowietrznika automatycznego. Odpowietrzenie dokonywaé przy kazdorazowym
dopetianiu wody do instalacji.

4.4.1. Wytyczne do montazu kotta w uktadzie otwartym

UWAGA!

Zamontowana instalacja powinna odpowiada¢ wymaganiom Polskiej Normy
PN-91/B-02413 dotyczqcej zabezpieczenia urzqdzeri ogrzewari wodnych systemu
otwartego — wymagania.

Informacje dotyczace wazniejszych warunkéw objetych norma PN-91/B-02413.
Z instalacji grzewczych, w ktérych ogrzewana woda jest uzywana do celéw grzewczych nie mozna
pobiera¢ wody z uktadu grzewczego do innych celéw, a ci$nienie robocze nie moze by¢ wieksze od

cisnienia dopuszczalnego dla stosowanych urzadzen i elementéw instalacji. Maksymalne cisnienie
robocze kottéw WENUS Wood wynosi 1,5 bar.
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Zabezpieczenie instalacji ogrzewania wodnego systemu otwartego powinno sktadac
sie z urzqdzen zabezpieczajgcych podstawowych i uzupetniajgcych oraz osprzetu
zgodnie z PN-91/B-02413 p. 2.2+2.4.

Rysunek 3. Przyktadowy schemat zabezpieczenia instalacji ogrzewania wodnego, wyposazonej w jeden kociot,
rozdziat gérny, pompa zamontowana na powrocie
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/ Odpowietrzenie instalacji

—
w/g PN-91/B-02420
RW; —

w/l

- hydromanometr
- termometr
- manometr

- pompa mechaniczna

. AQEE

O - rura odpowietrzajgca

H RS - rura sygnalizacyjna
RP - rura przelewowa
RB - rura bezpieczeristwa
& RW - rura wzbiorcza
_ | S
R
T
2 ® @
|
|
- @<
PN-91/B-02413-4

Schemat zabezpieczenia ma réwniez zastosowanie do nastepujacych instalacji ogrzewania
wodnego:
— rozdziat gérny, pompa na zasilaniu,
— rozdziat gérny, pompa na powrocie,
— rozdziat dolny, pompa na zasilaniu,
— rozdziat gérny i dolny z obiegiem grawitacyjnym;
e  Wewnetrzna $rednica rury bezpieczerstwa powinna wynosi¢ min. 25 mm;
e  Wewnetrzna $rednica rury wzbiorczej powinna wynosi¢ min. 25 mm;
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e Rura bezpieczenstwa i rury wzbiorcze na catej swej dtugosci (z wyjatkiem odcinkow
pionowych) powinny by¢ prowadzone bez zasyfonowan, ze spadkiem réwnym co najmniej 1%
w kierunku kotfa; zmiany kierunku prowadzenia rur powinny by¢ wykonane tukami
o promieniach osi min. 2d, gdzie d — Srednica zewnetrzna rury;

o  Wewnetrzna Srednica rury przelewowej nie powinna by¢ mniejsza niz wewnetrzna Srednica
rury wzbiorczej i bezpieczenstwa;

e  Wewnetrzna srednica rury odpowietrzajgcej i sygnalizacyjnej powinna wynosi¢ min. 15 mm.

Na rurach bezpieczenstwa, wzbiorczej, przelewowej i odpowietrzajgcej nie wolno
umieszcza¢ armatury umozliwiajgcej catkowite lub czesciowe zamkniecie przeptywu,
ani urzqdzen i armatury zmniejszajgcej pole ich przekroju wewnetrznego.

e  Minimalng pojemnos$¢ naczynia wzbiorczego oblicza sie wg. wzoru [1] — PN-91/B-02413
p. 2.5.1.

e Wyposazenie oraz umieszczenie naczynia wzbiorczego okresla  PN-91/B-02413
p. 2.5.2.+2.5.4.

Naczynie wzbiorcze, rury bezpieczenstwa, rura wzbiorcza, sygnalizacyjna
i przelewowa muszq by¢ umieszczone w przestrzeni, w ktorej temperatura powietrza
nie jest nizsza niz 0°C.

W przypadku umieszczenia naczynia wzbiorczego w przestrzeni budynku gdzie temperatura spada
ponizej 0°C nalezy stosowac rury cyrkulacyjne i rury bezpieczenstwa, fgczace naczynie wzbiorcze
z kottem oraz izolacje cieplng zgodnie z PN-91/B-02413 p. 2.11. lIzolacja cieplna urzadzen
zabezpieczajacych ma za zadanie ochraniac je przed zamarznieciem tylko w czasie krétkotrwatych
przerw w dziataniu ogrzewania.

Stwierdzenie braku izolacji cieplnej oraz usytuowanie naczynia wzbiorczego
niezgodnie z PN-91/B-02413 przy reklamacjach gwarancyjnych na przecieki
w okresie spadku temperatury ponizej 0°C moze by¢ podstawq do nieuznania
reklamacji i odmowy wykonania naprawy lub wymiany kotta c.o.

Prace wymienione w punktach 4.1+4.4 powinien wykonaé instalator posiadajagcy stosowne
uprawnienia.
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5. Uruchamianie kotta — instrukcja obstugi i eksploatacji
5.1 Napetnienie instalacji c.0. woda

Przed przystgpieniem do rozpalenia ognia w kotle nalezy instalacje wraz z kottem napetni¢ woda
zgodnie z instrukcja wykonawcy instalacji.

Twardos¢ wody nie powinna przekraczac 7° dH (siedmiu stopni niemieckich).

Sprawdzi¢, czy w naczyniu wzbiorczym umieszczonym w najwyzszym punkcie instalacji znajduje sie
woda. Sprawdzenia nalezy dokona¢ przez okres kilku sekund, aby mie¢ pewnos$é, ze woda sptywa
z naczynia.

5.2 Rozpalenie kotta

Rozpalenie w zimnym kotle powinno odbywac sie po upewnieniu, ze w instalacji jest dostateczna
ilos¢ wody oraz czy nie nastgpito zamarzniecie wody w instalacji. Przed rozpaleniem nalezy
sprawdzi¢, czy kociot i cata instalacja sg sprawne.

Przepustnica czopucha powinny by¢ otwarte. Rozpalenie powinno odbywaé sie stopniowo
rozpatka, a podiniej cienkg warstwg paliwa podstawowego. Po rozpaleniu sie paliwa mozna
napetni¢ komore paleniskowa do dolnej krawedzi otworu zasypowego rozpatowych drzwiczek,
a nastepnie ustawi¢ przepustnice w czopuchu oraz przepustnice w drzwiczkach dolnych
w zaleznosci od wymaganej temperatury w kotle.
Podczas rozpalenia w kotle nalezy postepowac wedtug ponizszych czynnosci:
a) przepustnica powietrza pierwotnego w drzwiczkach popielnikowych powinna by¢
zamknieta rys. 1 poz. 9,
b) przepustnice powietrza wtérnego (rys. 1 poz. 13) z boku kotta, takze nalezy zamkna¢,
c) otworzy¢ maskownice krdtkiego obiegu (rys. 1 poz. 28),
d) otworzy¢ drzwiczki rozpatowe (rys. 1 poz. 3),
e) rozpali¢ (drewnem lub rozpatka do grilla) poprzez otwoér rozpatowy (rys. 1 poz. 3) lub
przed otwor popielnikowy rys. 1 poz. 4 po otwarciu rusztu pionowego rys. 1 poz. 22
i wyjeciu blachy zsypu (rys. 1 poz. 8),
f)  dotozy¢ na rozzarzona podpatke drobniejsza frakcje polany drzewnej,
g) zruszy¢ drewno w komorze za pomoca dzwigni rusztu (rys. 1 poz. 21),
h) po rozpaleniu i uzyskaniu warstwy rozpatowej nasypaé paliwo do zadanej wysokosci do
komory paleniska,
i) zamkna¢ drzwiczki rozpatowe (rys. 1 poz. 3) i otworzy¢ przepustnice powietrza
pierwotnego (rys. 1 poz. 9),
j)  zamkna¢ maskownice krétkiego obiegu (rys. 1 poz. 28),
k) przepustnice powietrza wtérnego (rys. 1 poz. 13) otworzyé do potowy wielkosci otworu
(rys. 4),
I) aby proces spalania przebiegat z maksymalng efektywnoscia nalezy okresowo
wyrownywac podktad paliwa i przerusztowywaé w celu odpopielenia rusztu paleniska
(rys. 1 poz. 21).
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Podczas pierwszego rozpalania kotta moze nastgpi¢ poczgtkowo dosé
intensywny wyptyw wody spod kotta, spowodowane jest to roszeniem
wewnetrznych  $cian korpusu wodnego. Nalezy wdwczas zwiekszyc
intensywnos¢ palenia w kotle, az do czasu ustania roszenia.

Podczas otwierania drzwiczek nigdy nie nalezy sta¢ na wprost kotta. Moze to
grozi¢ poparzeniem.

5.3 Palenie w kotle

Paliwo nalezy dosypywac okresowo napetniajac catg komore paleniskowa. Zapas paliwa w kotle
wystarcza na okoto 5 godzin, przy pracy z mocg znamionowga po wyjeciu blachy zsypu. Przy pracy
kotta z mniejsza mocy cieplng okres ten odpowiednio zwieksza sie. Spalanie w kotle mozna
regulowad recznie zmieniajgc potozenie przepustnicy w drzwiczkach dolnych za pomoca
przekrecania srubg regulacyjng lub samoczynnie za pomocg miarkownika spalania.

Otwarcie przepustnicy drzwiczek dolnych (rys. 1 poz. 9) powoduje wzrost wydajnosci cieplnej kotta.
W celu zapewnienia prawidtowej pracy kotta przepustnice powietrza wtdrnego muszg by¢ otwarte
do ok. potowy wielkosci otworu. W zaleznosci od jakosci stosowanego paliwa nalezy
doswiadczalnie ustali¢ wielko$¢ otwarcia przepustnic. Nalezy je ustawi¢ w taki sposob aby
ptomienie widoczne przez otwory byty lekko odchylane a nie zdmuchiwane i dazyty do koloru
jasnozdttego, a nie pomararnczowego.

Przepustnice powietrza wtérnego nalezy otworzy¢ gdy w kotle spalajg sie substancje lotne, a wiec
sg dtugie pomarariczowe ptomienie. Pod koniec wypalania sie paliwa przepustnice mozna
catkowicie zamkna¢ poniewaz ,odgazowane paliwo” nie potrzebuje praktycznie powietrza
wtdrnego. Jesli jednak przepustnice powietrza wtérnego bedg przez caty czas otwarte spowoduje
to tylko lekkie, zbedne przewietrzanie sie paleniska.

Rysunek 4. Ustawienie przepustnic powietrza wtérnego

Przepustnica zamknieta Przepustnica pototwarta Przepustnica ¢wier¢ otwarta
O _ @) —

Przy korzystaniu z miarkownika spalania, Srube regulacyjng w przepustnicy nalezy wykrecic tak, aby
przepustnica pod wtasnym ciezarem mogta zamkna¢ otwér. Stabe naswietlenie popielnika od zaru
paleniska swiadczy o zapopieleniu sie rusztu paleniska, co jest potgczone ze spadkiem temperatury
wody w kotle. Odpopieleanie rusztu dokonuje sie w czasie pracy kotta poprzez kilkukrotne
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zruszenie rusztu do gory i do dotu kotta, lub recznie przy uzyciu narzedzi do obstugi i czyszczenia
kotta.

Produkty niezupetnego spalania paliwa nalezy usuwacé przy uzyciu narzedzi do obstugi i czyszczenia
po wygaszeniu kotta lub przed jego rozpaleniem.

5.4 Uzupetnianie paliwap

W celu uzupetnienia paliwa nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

a) zamknac przepustnice powietrza pierwotnego w drzwiczkach dolnych (rys. 1 poz. 9),

b) otworzy¢ maskownice krétkiego obiegu (rys.1 poz. 28),

c) ostroznie otworzy¢ drzwiczki zasypowe (nalezy pamietaé aby nigdy nie sta¢ na wprost
drzwiczek przy tej czynnosci);

d) wyréwnac podktad paliwa i dosypac paliwo do zadanej wysokosci;

e) zamknaé drzwiczki zasypowe;

f)  otworzy¢ przepustnice powietrza pierwotnego w drzwiczkach dolnych.

g) zamkng¢ maskownice krotkiego obiegu.

Rysunek 5. Instrukcja uzupetniania paliwa

INSTRUKCJA ZALADUNKU PALIWA

@ Otworzy¢ krotki obieg @ zamkngt drawiczki

zasypowe {Srodkowe)
.
-
1

@ zamknat przepustnice @ Otworzyt przepustnice

powietrza powietrza
@ zatadowat paliwo (® Zamknat krétki obieg

T By
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5.5 Czyszczenie kotta

W celu uzyskania poprawnej efektywnosci spalania oraz oszczednego zuzycia paliwa nalezy
utrzymac w czystosci komore paleniskowa oraz kanaty spalinowe kotta. Kanaty spalinowe nalezy
czyscic¢ za pomoca szczotki stalowej, zgarniacza i haka przez drzwiczki oraz wyczystki.

Przynajmniej raz w miesigcu nalezy sprawdzi¢ czysto$¢ i drozno$¢ czopucha i przytagcza. W razie
koniecznosci zdjgé¢ przytacze, wyjaé zawirowywacz, wyczysci¢ czopuch za pomocg narzedzi do
czyszczenia, nastepnie zamontowac zawirowywacz i zatozy¢ przytacze.

Raz w tygodniu sprawdz drozno$¢ otworédw w blasze palnika rys. 1 poz. 24. oraz drozno$é
kanatéw powietrza wtérnego przez dolny otwér powietrza wtérnego. W razie koniecznosci
zdemontuj blache palnika. W tym celu postepuj zgodnie z ponizszg wskazowka.

Otworzy¢ drzwiczki rozpatowe. Prawidtowe potozenie Wysung¢ do goéry blache palnika, chwytajac blache reka za
blachy palnika obrazuje ponizsza ilustracja cze$¢ profilowana blache

o A <
Wysunag¢ do przodu blache palnika, pochylajac tylng | Wyjac blache, udrozni¢ otwory i kanat spalinowy
cze$¢ blachy do dotu

Montaz blachy palnika dokona¢ w kolejnosci odwrotnej.

5.6 Zatrzymanie kotta

Po zakoriczonym sezonie grzewczym nalezy kociot starannie oczysci¢ i wygarng¢ wszelkie
pozostatosci po paleniu z kotta.

Nie spuszcza¢ wody z kotta i instalacji na okres letni.

W przypadku zainstalowania kotta w chtodnej i wilgotnej kottowni, w okresie letnim nalezy kociot
zabezpieczy¢ przed wilgocig umieszczajac w jego wnetrzu materiat absorbujgcy wilgo¢.
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5.7 Niewtasciwa praca kotta

Przyczyny braku mozliwosci uzyskania wydajnosci kotfa i sposob ich rozwigzania:

a) niedostateczny cigg kominowy — nalezy usungé nieszczelnosci komina, czopucha
lub drzwiczek kotta;

b) zanieczyszczenia kanatdw spalinowych — nalezy oczysci¢ kanaty w kotle, czopuch
i komin;

c) brak doptywu powietrza do pomieszczenia, gdzie ustawiony jest kociot — nalezy
umozliwi¢ doptyw powietrza przez okno lub kanat wentylacyjny;

d) brak doptywu powietrza pod ruszt - zbyt duzo popiotu w komorze popielnikowej,
lub zbyt maty przeswit przepustnicy w drzwiczkach dolnych;

e) niewtasciwie ustawiony lub uszkodzony miarkownik spalania (ustawi¢ ponownie
lub wymieni¢ na nowy, sprawny).

UWAGA!

Przenoszenie sie zaru do komory zasypowej, w wyniku ztego wyregulowania
drzwiczek zasypowych, nie jest objete gwarancjq, gdyz nie sq spetnione prawidfowe
warunki eksploatacji.

5.8 Zmiana kierunku otwierania drzwiczek

Standardowo drzwiczki kotta otwierajg sie zawsze na prawg strone. Istnieje mozliwos¢ zmiany
kierunku otwierania drzwiczek na lewg strone.
Do tej czynnosci potrzebne bedg nastepujgce narzedzia:

e  kluczimbusowy ,4”,

e  kluczimbusowy ,6”,

o  klucz ptasko-oczkowy 13.

W celu zmiany kierunku otwierania drzwiczek nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

a. Otworzy¢ drzwiczki wyczystne, rozpatowe i popielnikowe wykreci¢ Srube uchwytu
drzwiczek (rys. 6 poz. 1) kluczem imbusowym ,,4”, zdemontowa¢ uchwyt drzwiczek (rys. 6
poz. 4).

b. Zdemontowaé zaczepy drzwiczek (rys. 6 poz. 2) odkrecajac nakretki M8 (rys. 6 poz. 3)
kluczem ptasko-oczkowym 13.

c. Zdemontowaé drzwiczki wyczystne i rozpatowe odkrecajac nakretki M8 (rys. 6 poz. 6)
kluczem ptasko-oczkowym 13 wraz z zawiasem drzwiczek.

d. Zdemontowaé drzwiczki popielnikowe odkrecajac nakretke M8 (rys. 6 poz. 8) oraz Srube
imbusowg ,,6” (rys. 6 poz. 7) z zawiasu drzwiczek popielnikowych.

e. Wytamac blaszki w drzwiczkach popielnikowych pod zawias drzwiczek i zaczep drzwiczek
(rys. 6 poz. 5).

f. Zdemontowac zawias drzwiczek popielnikowych (rys. 6 poz. 10) odkrecajgc nakretki M8
(rys. 6 poz. 9) kluczem ptasko-oczkowym 13.
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Zamontowac¢ zawias drzwiczek popielnikowych (rys. 6 poz. 10) po przeciwnej stronie
kotta przykrecajac nakretki M8 (rys. 6 poz. 9) kluczem ptasko-oczkowym 13.

Zamontowac drzwiczki popielnikowe po przeciwnej stronie kotta przykrecajac nakretke
M8 (rys. 6 poz. 8) oraz srube imbusowa ,,6” (rys. 6 poz. 7).

Zamontowac drzwiczki wyczystne i rozpatowe po przeciwnej stronie kotta przykrecajac
nakretki M8 (rys. 6 poz. 6) kluczem ptasko-oczkowym 13.

Zamontowac zaczepy drzwiczek (rys. 6 poz. 2) po przeciwnej stronie kotfa przykrecajgc
nakretki M8 (rys. 6 poz. 3) kluczem ptasko-oczkowym 13.

Zamontowac uchwyty drzwiczek (rys. 6 poz. 4) przykrecajac Srube uchwytu drzwiczek
(rys. 6 poz. 4) kluczem imbusowym ,,4”.

Dokonad¢ regulacji zaczepu drzwiczek (rys. 6 poz. 2) i zawiaséw drzwiczek (rys. 6 poz. 10
i 11) kluczem ptasko-oczkowym 13.

Rysunek 6. Zmiana kierunku otwierania drzwiczek

AN
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6. Instrukcja postepowania w stanach awaryjnych

W przypadku przekroczenia maksymalnej temperatury w kotle nalezy:
a) zamkna¢ przepustnice powietrza pierwotnego (rys. 1 poz. 9) poprzez obrét Sruba
regulacyjng, $ruba miarkownika spalania lub odpinajac linke taczacg miarkownik
z przepustnicg;
b) zamkna¢ przepustnice powietrza wtdrnego (rys. 1 poz. 13).
Jesli opisane wyzej czynnosci nie spowodujg spadku temperatury nalezy zachowujac szczegding
ostroznos¢ oraz uzywajgc Srodkéw ochrony osobistej wygarngé zawartos¢ kotta do metalowego
(niepalnego) pojemnika.
ZABRANIA SIE:
—dopuszczania zimnej wody do rozgrzanego kotta,
— wygaszania kotta wodg.

7. Instrukcja remontowa

Okresowe przeglady kotta nalezy wykonaé raz w roku w okresie postoju kotta.

Przeglady i konserwacje nalezy dokonywac na biezgaco.

Dla dokonania przegladu kotta i ustalenia zakresu ewentualnych napraw nalezy kociot doktadnie
oczysci¢ z pozostatosci po paleniu od strony ogniowe;j.

Po sezonie grzewczym przy prawidtowej eksploatacji moze zaj$¢ konieczno$¢ usuniecia tylko
drobnych usterek, co mozna wykonaé¢ we wtasnym zakresie.

Powazniejsze naprawy kotta wynikte z wadliwej eksploatacji, zaistniatych awarii lub uszkodzen
mechanicznych lub naturalnego zuzycia powinny by¢ wykonywane niezwtocznie po ich
stwierdzeniu przez osobe uprawniong z odpowiednimi kwalifikacjami.

UWAGA!

Po pewnym okresie pracy kotta moze wystgpic zjawisko dymienia z drzwiczek, ktore
zwiqzane jest ze zuzyciem sznura uszczelniajgcego. Nalezy wdéwczas doszczelni¢
drzwiczki regulujgc pofozenie zawiasow czy zaczepu uchwytu zaciskowego lub
wymienic¢ sznur glinokrzemianowy @18 na nowy.

8. Instrukcja transportu

Kociot Wenus Wood jest dostarczany w stanie zmontowanym. Do transportu kociot ustawiany jest
na palecie drewnianej opakowany workiem foliowym. Osprzet, wyposazenie, instrukcje i karty
gwarancyjne sg umieszczone w komorze paleniskowej zapakowane i zabezpieczone przed
uszkodzeniem.

Kociot nalezy transportowaé w pozycji pionowe;j.
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9. Uwagi

9.1.

9.2.

9.3.
9.4.

Kociot moga obstugiwac tylko osoby doroste zaznajomione z powyzszg instrukcjg. Zabrania
sie przebywania dzieci w poblizu kotta bez obecnosci dorostych.

Do rozpalania kotta Wenus Wood nie wolno uzywac cieczy fatwopalnych — stosowac nalezy
paliwo state (np. turystyczne), drewno zywiczne, papier itp.

Na kociot lub w jego bliskim otoczeniu nie wolno ktas¢ materiatéw tatwopalnych.

Stosowac paliwo zalecane przez producenta od koncesjonowanych dostawcow).

10. Wykaz cze$ci zamiennych

ZGM ,Zebiec” S.A. zapewnia nabycie czesci zamiennych wg tabeli 4.

Tabela 4. Wykaz czesci zamiennych

Lp. Wyszczegdlnienie Wenus Wood 14 PO:"’SWE Wenus Wood 21 Porz‘.lng
1 Drzwiczki wyczystne 16WENEC0.04.00 rys. 1poz. 2 20WENECO.04.00 rys. 1poz. 2
2 Drzwiczki rozpatowe 16WENECO.04.00 s 1poz. 3 20WENECO.04.00 rys- 1poz. 3
3 Drzwiczki popielnikowe 14WENWOOD.03.00 rys. 1poz.4 21WENWOOD.02.00 rys. 1 poz. 4
4 Wyczystka 11WENEC0.06.00 R 110p°z' 10WENEC0.06.00 ys. 110”°Z'
5 Ruszt pionowy 14512 rys. 1 poz. 21003.05 rys. 1 poz.
22 22
- 1 poz. .1 poz.
6 Ruszt ruchomy 16WENEC0.06.00 e 20WENECO.11.00 v 1Pt
7 Plyta ceramiczna | 16WENECO0.08 rys. 114”01- 20WENEC0.08 rys. 114poz.
8 Plyta ceramiczna Il 14WENWOOD.09 s 111"°Z- 21WENWOOD.05 1ys. 1llpoz.
9 Kostka ceramiczna 20WENEKO.16 s 11; poz. 20WENEKO.16 rys. llaz poz.
10 | Kosta ceramiczna ll 14WENWOOD.08 s 219”°Z' 14WENWOOD.08 s 219‘“’1'
1 PQyt.a ceramiczna 16WENECO.07 rys. 1a poz. 20WENECO.07 rys. 1a poz.
pozioma 15 15
12 | Zawirowywacz 16WENECO.10 vs. 1 poz. 20WENEC0.12 vs. 1 poz.
poziomy | 18 18
13 | Bwirowywacz 16WENEC0.12 ys. 1 poz. 20WENEC0.20 vs. 1 poz.
poziomy Il 19 19
13 Uchwyt zaciskowy 10SPKP.01.02.05 rys. 1 poz. 27 10SPKP.01.02.05 rys. 1 poz. 27
B Iniajacy d
U il 18; Typ 606; 18; Typ 606; .
15 SVZ;;:,:;ZEZEMHCV do 10x10; Typ 606; 10x10; Typ 606; -
16 Blacha zsypu 14WENWOOD.06 rys. 1 poz. 8 21WENWOOD.03 rys. 1 poz. 8
17 | Maskownica krétiego 20WENEKO.15.00 vs. 1 poz. 20WENEKO.15.00 vs. 1 poz.
obiegu 28 28
18 Blacha palnika 14WENWOOD.05 fys. 214""2- 21WENWOOD.04 rys. 214poz‘
19 Czopuch 14WENWOOD.01.04.00 rys. 1 poz. 14WENWOOD.01.04. rys. 1 poz.
T 25 25
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11. Ochrona srodowiska

Spalanie paliw innych niz wymienione w pkt. 1.3 oraz nie stosowanie sie do zalecen Instrukcji
Obstugi, negatywnie wptywa na $rodowisko naturalne przez zwiekszenie emisji pytéw i gazéw
(produktéw spalania).

Po catkowitym wyeksploatowaniu kotta nalezy pomyslec¢ o jego likwidacji w sposéb minimalizujgcy
niekorzystne oddziatywania na nasze Srodowisko i otoczenie. W tym celu nalezy posegregowac
materiaty i oddac je do odpowiednich punktéw zbioru.

Informacji o punktach zbioru odpadéw udzielajg Urzedy Gmin.

Pamietaj: odzyskujac surowce wtérne chronimy przyrode.

12. Uwagi koncowe

Zasadniczg cechg kottéw c.0. Wenus Wood jest konstrukcja gwarantujaca wysoka sprawnos¢ kotta
przy bardzo niskim zuzyciu paliwa. Na kotty wydajemy gwarancje, ktorej nalezy kazdorazowo zgdac
w miejscu zakupu kotta.

W wysytanej do naszego zaktadu korespondencji dotyczacej reklamacji i nabycia czesci
zamiennych, uwag o eksploatacji itp. prosimy o podanie typu i nr fabrycznego kottfa c.o. oraz roku
produkcji i numeru wydania instrukcji obstugi.

W ramach postepu technicznego producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian
polepszajgcych jako$¢ wyrobow. Zmiany te moga by¢ nieuwidocznione w dostarczonej z kottem
instrukcji obstugi, przy czym cechy opisanych typdw zostang zachowane.

Szanowni Panstwo

Od wielu lat udoskonalamy konstrukcje oraz jako$¢ wykonania naszych kottéw. Poniewaz
chcielibySmy jak najlepiej spetnia¢ zyczenia naszych klientéw potrzebujemy od nich opinii
o naszych produktach. Panstwo sg najbardziej kompetentnymi opiniodawcami, dlatego zwracamy
sie bezposrednio do Was — zapiszcie swoje uwagi, opinie i przeslijcie na adres naszego zakfadu
z dopiskiem — Dziat Marketingu.
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(@ ZEBIEC'

KARTA PRODUKTU
KOTtOW C.O. seria Wenus Wood

Producent: ZGM Zebiec S.A.
27-200 Starachowice

Identyfikator modelu Wenus Wood

Klasa efektywnosci

. A+ A+
energetycznej

Znamionowa moc cieplna 14 kW 21 kW

Wspétczynnik
efektywnosci 118 116
energetycznej

Sezonowa efektywnos¢

81 % 79 %
energetyczna

Szczegdlne srodki ostroznosci jakie stosuje sie podczas montazu i konserwacji kotta
opisano w punkcie 4 instrukcji.

Wg. rozporzadzenia delegowanego komisji (UE) 2015/1187 z dnia 27 kwietnia 2015 r.
uzupetniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/30/UE w odniesieniu do
etykiet efektywnosci energetycznej dla kottéw na paliwo state i zestawdw zawierajacych kociot
na paliwo state, ogrzewacze dodatkowe, regulatory temperatury i urzagdzenia stoneczne.
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Karta produktu kotta, zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 r. w sprawie wykonania dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla kottéw na paliwo state.

Identyfikator modelu Wenus Wood 14

Sposob podawania paliwa: Zatadunek rgczny: kociol nalezy eksploatowa¢ z zasobnikiem cieplej wody uzytkowej o pojemno$ci minimalnej
500dm?*

Kociot kondensacyjny [nie]

Kociot kondensacyjny na paliwo stale [nie] Kociot wielofunkcyjny [tak]

Paliwo zalecane Inne Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo (tylko je_den odeV\_/iednie [3;] M | pgggszclzen co | NOx
rodzaj) paliwo =
mg/m
Polana wilgotno$¢ <25% [tak] [nie] 81 10 10 514 163
Zrebki wilgotnosci 15-35% [nie] [nie]
Zrebki wilgotnoéci >35% [nie] [nie]
Drewno prasowane w postaci [nie] [nie]
peletow lub brykietdw
Trociny wilgotno$¢ <50% [nie] [nie]
Inna biomasa drzewna [nie] [nie]
Biomasa niedrzewna [nie] [nie]
Wegiel kamienny [nie] [nie]
:)Nr;/;a;:yl;runamy (wtym ie] [nie]
Koks [nie] [nie]
Antracyt [nie] [nie]
Eggl;;re]%; mieszanego paliwa ie] [nie]
Inne paliwa kopalne [nie] [nie]
Brykiety z mieszanki (30-
70%) biomasy i paliwa [nie] [nie]
kopalnego

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr Symbol Warto$¢ Jednostka Parametr Syrlnbo W?US Jednostka
Wytworzone cieplo uzytkowe Sprawnos¢ uzytkowa
. | Przy
Przy znamionowej Pn 1467 kw Znamionowej s 83,67 %
macy cieplnej mocy cieplnej
Odpowiednio przy l(])ggowwdnlo
0, 0,
[30%/50%] Py . Kw [30%/50%] p - %
znamionowej mocy Znamionowej
cieplnej

mocy cieplnej

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
Przy
Znamionowej €lmax 0 kw
mocy cieplnej

Dla kotlow kogeneracyjnych na paliwo stale: sprawno$¢ energetyczna

Odpowiednio
przy

Neln - % [30%/50%] elmin 0 kw

zZnamionowej

mocy cieplnej

Przy znamionowej
mocy cieplnej

Urzadzen wtornych do

redukcji emisji w - kw
stosowanych przypadkach
W trybie Ps 0 KW
czuwania

Dane kontaktowe | ZGM ZEBIEC S.A; 27-200 Starachowice
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Karta produktu kotta, zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 r. w sprawie wykonania dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla kottéw na paliwo state.

Identyfikator modelu Wenus Wood 21

Sposob podawania paliwa: Zatadunek rgczny: kociol nalezy eksploatowa¢ z zasobnikiem cieplej wody uzytkowej o pojemno$ci minimalnej
750dm?*

Kociot kondensacyjny [nie]

Kociot kondensacyjny na paliwo stale [nie] Kociot wielofunkcyjny [tak]

Paliwo zalecane Inne Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo (tylko je_den odeV\_/iednie [3;] M | pgggszclzen co | NOx
rodzaj) paliwo =
mg/m
Polana wilgotno$¢ <25% [tak] [nie] 79 14 9 612 194
Zrebki wilgotnosci 15-35% [nie] [nie]
Zrebki wilgotnoéci >35% [nie] [nie]
Drewno prasowane w postaci [nie] [nie]
peletow lub brykietdw
Trociny wilgotno$¢ <50% [nie] [nie]
Inna biomasa drzewna [nie] [nie]
Biomasa niedrzewna [nie] [nie]
Wegiel kamienny [nie] [nie]
:)Nr;/;a;:yl;runamy (wtym ie] [nie]
Koks [nie] [nie]
Antracyt [nie] [nie]
Eggl;;re]%; mieszanego paliwa ie] [nie]
Inne paliwa kopalne [nie] [nie]
Brykiety z mieszanki (30-
70%) biomasy i paliwa [nie] [nie]
kopalnego

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr Symbol Warto$¢ Jednostka Parametr Syrlnbo W?US Jednostka
Wytworzone cieplo uzytkowe Sprawnos¢ uzytkowa
. | Przy
Przy znamionowej Pn 21,37 kw Znamionowej s 82,52 %
macy cieplnej mocy cieplnej
Odpowiednio przy l(])ggowwdnlo
0, 0,
[30%/50%] Py . Kw [30%/50%] p - %
znamionowej mocy Znamionowej
cieplnej

mocy cieplnej

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
Przy
Znamionowej €lmax 0 kw
mocy cieplnej

Dla kotlow kogeneracyjnych na paliwo stale: sprawno$¢ energetyczna

Odpowiednio
przy

Neln - % [30%/50%] elmin 0 kw

zZnamionowej

mocy cieplnej

Przy znamionowej
mocy cieplnej

Urzadzen wtornych do

redukcji emisji w - kw
stosowanych przypadkach
W trybie Ps 0 KW
czuwania

Dane kontaktowe | ZGM ZEBIEC S.A; 27-200 Starachowice
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® NA STRAZY

ZEIom JAKOSC

ZASWIADCZENIE 00 1599 0K

Numer WG /2024 / 224K
Producent: Zathady Goriczo Motalown , ZEBIEC" w Zgbey Spélka Akoyina, 27-200 Staracharaico
Wyrdb: Kociot arcway na paltwe stake 2 rocamym zasypem paliwa
Typ: WENUS WOOD 14 0 mocy 14 kW
Paliwo: Folana drowns
Kategoria kotha: | Koclot kondensacyjny  MIE
t FN-EN 303.5:2021-09 Kiasa kotls 5

Symbol _Jednostk torkam
| Tienek wetls) Eq | omgm', | A6130 <700
Thenki azotu w preeliczeniu ra KO, Ewae | mym‘. 16013 | -

Organicane rwiackigatowe| Eogs | mp/m', | 1052 | €30
B | '"!/m y | 1300 | <BO

Tenskwegl  Ea i mum .| se7.44 | <700

Tienkd azoty w przeliczoniv na NO, | Eyn, mgfm’, 165,03

Organtoine rwlqzki gazows | Eoer | mp/m’, | 1026 | <30

P By | mgiw’, | 768 | <60

Tienek wegly! Eco | mg/m', | 514,37 | <700

Tienkl azotu w przeliczeniu i NOy| B, pey | mg/m’, | 162,58 | <200

Organiczne Twigzkl gazowe. €, oce | mg/m’, | 1039 | 230

P By | mgim', | 1038 | s®

Emisje
Seronowa  Zasypll Zasyp |

Sezanowa efektywnast enargetyrzna ogrzewanial
] pambeszezen w tryble aktywaym: Al %* 83,54
g Sezonuwa eleklywnodd snergelycena ogreewanial - % 80,54 295
l _porhieseczefil 3
§ | Wytworzone ceplo iytkows, Py kW 14,13 =
I Zasyp | Sprawnost uiythowa Ny % 8341 -
g . Sprownodcieginal mp | % | 9182 |2s1s
Wytworzone deplo ulythowe, Py kw 14,67 -
Zasyp Il Sprawnost udytkowa. Ny b 83,67 -
Sprawnodl cleaindl My % 92,21 | 288,15
| tutydc wnees i potrzeby wlasne sasyp | ely kw o -
ii Zulycie energh nin potreeby widsne zasyp Il @ly kw a -
X , Zutycie eneqgil na potrzely wiasne w tryble c2uwanial Py, KW i) -
§ ] Wspolcaynnlk efektywnotel enargetycrne) kottal  EEI - 118,13 .
Klnse efuktywnosd enerpetycne) -« . hs .
- . . P RS — 200 Sans . ™ B T rre—
‘ o " o badasis, tatw) o pod AN W Naessrnamagm Liboratntium
Dodamczym Nl ABOZA 2 mpnhm podampmi wonocmic PHEN 303 5:2021-09 dis Koy S w Imrej zahwhmnwwwmo
wagans Boparaydeems fomis (UE] Z00%T185 ¢ dnke 28 kadetioe 20151 w o ariwi wk d "

Fumpsjskiopn | Raay wa o Rorpongtuone deegowans Komsh |UE) 201501187 2 onla 27 mmn WAS | w
4o wymapd verpcych kotiow ria paliwa stale

YCH

Kitowice, 25.08 2024 r.
Zokiody Badad | Atestac]i “ZETOM”™ im. Prol. F, m.wl(alMcnmsp.lom
ol ¥a B |, Daderes 17, 40504 Katowhod, tel: 0048 32 196 22 57 tellas: OOME 32 2565 205, 1 ol Lbaroé snton
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ZEIom “JAkosC

ZASWIADCZENIE Gl

Numer WG / 2024 / 351K
Prod 2zbady Gl & « EEECT w Zobcu Spoka Akcying, 27-200 Stasaciowicn
Wyrdb: Kocol graewcay na paliwo stide 2 rgcenym podawaniem palive
Typ: WENUS WOOD 21 0 mocy 21 kw
Pallwo:  Polana drewna

Iategoria kotda: 1 Kodol kondensacyjy  NIC
Metoda badania:  PN-EN 303.5.2021-06 Iclasa kotla 5
Paramets Symbol  Jedncstka  Wartodt Klptm—
= Tienskwegla  E wq]m’ | 58689
o Tlenki azotu w przeliczeniu na KOy Ego, | mgfm’, | 192,98
§ Ovganiczns awigekigmeowe. Eage | mg/m', 925 <30
o PV Er | mgfm, | 1400 | <60
o e v | G
e Trenki arotu w preeliceenio nn NOy Eype lv‘hn’,, 195,62 |
g k] Orpanicene ewigrkl gaeows  Foze | mefm', | 923 <30
— Pyll Ene | mg/m', | 1480 | <50
I~ g | Tenehweglsl Ein | mg/m’, | BILE) | <760
Tienki szotu w pezeliczenhu na NO,| Ecnoe | mgfm’, | 19430 | <200
§ Orgavkcos Twigih gazowe| Euooc | i, | 924 =30
B i —— PL_Sa | g/ 14207 | <60
Seaonawa efehtywnod! unergeryrana agrrewania, % A 02,30 |
§ ' - pomluumeﬁwlwbedly«uym, Phee ' ' 7
frkty Retyczna ograewanias |
pomiesrczed] 'V % 79,30 | 2 77
Wytwerzone teplo utythawe Py kv 21,28
Zosyp | Sprawnall wiytkowa 0, % 82.08 -
__ Sprawnostcieplon. n % 91,11 | >8R3)
Wytworzone cleplo usytkowe Py, KW 2037 +
Zasyp It Sprawnodt uzythows Ty LS 8252
= ____Sprawnoiiciephnal gy bl 9L67 | 28832
Zuiycie enerpi na potrzeby wi Zmlf' el M L}
Zutycle energll na potraaby whasne Zasyo 1) W [
2 Zubycie energii no potrzeby whasne wtrybie cuwania)  Pug oy 0 2
Véspdlczynnik chektywnodc energetyczne kotta,  EEI - 116,34 -
Klasa mktwmkl umsdvund - - Al e
M mtaw " B AP PR SV g § TR T NPT S T TR T ey
P Iy an badanla, o pod RMPASISIK w Akradtomangm Laboratorum
h Nr ADDIA 2 wy WA PREN WNSS001-00 dle Kasy & w kiiea) aimplementoweno,

wymagan s Rarzarrgtenls Xomigl (UE) 201571189 & mols 20 Emtemnly 200% w speamie sndonania dyrebtyay 2arbomenty
Ecropejsilepn | Rady Z008/125/WE ornt Rnmporzafieele delepowans Koewss [IF] J05S/0127 1« onia 27 bwietnia 2015 + w
e R ey Rotiiw na pilies Satn.

Kamtoaice, 20,007,207,
Lakdadly Badait | Atestacfi "ZETOM” im, Prof. £, $taube w Katowicach sp. z0.0.
il B, By . Baduran 17, 40-582 Kooy, 4. 045 53 25590 57, taViar 0048 12 2560 335, w-rmalt Lurs o
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) ZEBIEC' C€

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
NR 100/2024

Urzgdzenie

Kociot z recznym zatadunkiem paliwa

Frogucent.

Zaktady Gérniczo-Metalowe ,Zgblec” w Zgbeu Spdtka Akcyjna

27-200 Starachowlce
Praedimiot dekiirocy PrREENOCEeNiE
Kociol centralnego ogrzewania typu WENUS Wood: WENLUS Wood 14 kW
WENUS Wood 21 kW
Cpiuny nawyde) vaedamiot nvipeuey deklarodl jest rpaday & postoncowigniom) dyreklyw Lind Eurapeishie)
2014/35/UE 2014/30/UE 2006/42/08 2009/125/WE 2010/30/UE

Dyrektywa Dyrektywa Dyrektywa Dyrektywa Dyrektywa

Iskonapigel kompatybilnodcl Y ekoprojektu efektywnodd

{LVD) elektromagnetycinej {MD) energetyczne]
(EMC)

Normy Il dokuméntod)e technicang ub K (2930, 2051osowanse do wirddu. sISrego Sotvizy aimieian seriorona

20001340

Normy tharmanizowane Inne normy |/iub dokumentacje technlczne
* PN-EN60034-12011 * PN-EN 303-5:2021-09

* PN-EN 50106:2009 * PN-EN1SO 13351:201

* PNENISO 14220:2018.03 « PNCEN 1SO 13351:2010

* PN-EN 1D028-2:2010 * PN-BS/EDR212.02

* PN-EN 60730-2-9:2011

* PN-ENS0730-1:2016-10

* PN-EN 61000-3-2:2014-20

Dekinrujerny & peing odpowirdsimnedcly, o wyroby wpmienione w deklorogd sg sgodne 2 wyrnapaniomi dyrektyw

UE wyrmienionych powyie)

oW
on fhiactior | RS »

2gbiec, 28.08.2024 1.

I5te wevle
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WARUNKI GWARANCII
Wydanie 3 z dnia 10.04.2025 r.

| Okres gwarancji:

Gwarancja udzielana przez ZGM ,Zebiec” S.A. 27-200 Starachowice obejmuje okres:

a) 24 miesigce od daty zakupu — na sprawne dziatanie kotta
b) 4 lata od daty zakupu — na szczelnos¢ korpusu wodnego
c) 5 lata od daty zakupu — na szczelno$é potgczen spawanych korpusu wodnego

Il Zakres i warunki gwarancji:

1.

10.
11.

12.

13.

Nalezy obowigzkowo zapoznad sie z tresciag Dokumentacji Techniczno-Ruchowej (DTR), w ktérej okreslone
sg zasady prawidtowej eksploatacji kotta.

Producent zapewnia bezptatng naprawe w przypadku wystgpienia wad fabrycznych produktu
niezawinionych przez uzytkownika.

Producent zapewnia, ze naprawa nastapi w ciggu 14 dni roboczych od dnia zgtoszenia do ZGM ,,Zebiec”
S.A. W wyjatkowych przypadkach koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych od producenta termin
naprawy moze ulec wydtuzeniu do 21 dni roboczych od daty zgtoszenia.

Jezeli w wyniku rozpatrzenia reklamacji z tytutu gwarancji wymieniono wadliwy towar na nowy lub
dokonano istotnych napraw, termin gwarancji biegnie od nowa od momentu dostarczenia wymienionego
lub naprawionego towaru. W przypadku wymiany samodzielnej czesci nalezacej do reklamowanego towaru
termin gwarancji biegnie od nowa w odniesieniu do tej czesSci. W innych przypadkach okres gwarancji
wydtuza sie o czas, przez ktéry nie mozna byto korzystac z towaru w zwigzku ze ztozong reklamacja.

Za naprawe gtéwng (istotng) rozumie sie naprawe o charakterze specjalistycznym, w ktérej wartosc
wymienionej czesci przekracza 10% wartosci kotta w dniu naprawy.

Gwarancja ulega przedtuzeniu o okres od dnia zgtoszenia naprawy kotta do dnia wykonania naprawy. Czas
ten jest potwierdzony w karcie naprawy gwarancyjnej.

Dopuszcza sie wymiane kotta w przypadku stwierdzenia przez producenta, ze nie mozna wykona¢ jego
naprawy.

Warunkiem dokonania naprawy w ramach gwarancji jest przedstawienie waznej karty gwarancyjnej oraz
dowodu zakupu (paragon, faktura).

Wazna karta gwarancyjna wydawana przez producenta zawiera:

- date zakupu,

- pieczed i podpis sprzedawcy,

- karte gwarancyjng,

- tabliczke znamionowg z numerem fabrycznym kotta.

Brak ktdregokolwiek z tych elementédw uniemozliwia procedowanie reklamaciji.

W przypadku zgubienia karty gwarancyjnej duplikaty nie beda wydawane.

Reklamacje jakosciowe kotta nalezy zgtaszaé¢ pod adresem producenta, nie pdiniej niz 30 dni od chwili
stwierdzenia usterki fabrycznej, przesytajagc wypetniony i podstemplowany przez punkt sprzedazy Karte
Gwarancyjng znajdujacy sie w instrukcji obstugi. Jezeli reklamacja okaze sie nieuzasadniona, koszty
zwigzane z przybyciem przedstawiciela na miejsce pokrywa reklamujacy.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza i nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajgcych z niezgodnosci
towaru z umowa.

Gwarancja obowigzuje wytacznie na terytorium Rzeczypospolitej Polski
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11l Gwarancja przestaje obowigzywac w przypadku:

Eali

10.

11.
12.

Stosowania zabezpieczer niezgodnych z normg PN-91/B-02413 dla uktaddw otwartych.

Napraw w okresie gwarancyjnym przez osoby i zaktady nieupowaznione przez producenta.

Nieostroznej i niezgodnej z instrukcjg obstugi eksploatacji kotta przez uzytkownika.

Uszkodzen i niezgodnosci w pracy kotta powstatych wskutek:

— niewfasciwego transportu (w tym transportu do kottowni),

— niewfasciwej instalacji (w tym réwniez niewfasciwe odprowadzenie spalin z kotfa patrz pkt. 4.2),

— przekroczenia najwyzszej dopuszczalnej temperatury wody w kotle, zamarznigcia wody w instalacji
badZz w kotle, dopuszczenia zimnej wody do rozgrzanego kotta, wygaszania kotta woda,

— uruchomienia kotfa bez dostatecznej ilosci wody.

Korozji elementdéw stalowych powstatej w wyniku dtugotrwatej eksploatacji kotta przy temperaturze wody

zasilajacej instalacje c.o. ponizej 60°C.

Gwarancja 4 lat od daty zakupu na szczelnos¢ korpusu wodnego i 5 lat — na szczelnos¢ potaczen spawanych

korpusu wodnego nie obowigzuje, gdy w instalacji nie zastosowano rozwigzania zapewniajace utrzymanie

minimalnej temperatury powrotu 60°C.

Braku wtasciwego ciggu kominowego zgodnym z tabelg 2 poz.9.

Eksploatacji kotta w wyniku nieprawidtowego spalania, wydobywania sie spalin na kottownie. W momencie

sktadania reklamacji nalezy dofaczy¢ kopie ekspertyzy kominiarskiej z uwzglednieniem ciggu kominowego.

Stosowania do zasilania instalacji c.0. wody o twardosci powyzej 7°dH (stopnie niemieckie) i z tego powodu

powstatych uszkodzen (przepalenie blach paleniska w wyniku nagromadzenia sie kamienia kottowego).

Uszkodzen spowodowanych dziataniem sity zewnetrznej np.: zaniku napiecia zasilajacego, przepiecia

w sieci elektrycznej, wytadowania atmosferycznego, powodzi itp.

Uszkodzen powstatych w wyniku stosowania paliw niezgodnych z zaleceniami producenta kotfa.

Gwarancja nie obejmuje:

— elementéw ztacznych tj, Sruby, nakretek, nitdw, zawleczek, raczek,

— elementéw uszczelniajacych, szczeliwa,

—  bezpiecznikéw i kondensatoréw rozruchowych

— przytacza kotta, narzedzi do obstugi i czyszczenia.

— uszkodzen mechanicznych, chemicznych lub termicznych

— Elementdéw ceramicznych, zawirowywaczy, blachy zsypu jako czesci eksploatacyjnych kotta.

IV Procedura reklamacyjna:

1. Zgtoszenia gwarancyjne przyjmowane sg poprzez przestanie wypetnionego formularza zgtoszenia
serwisowego wg https://www.zebiec.pl/zgloszenie-serwisowe/ .

2.  Pomoc techniczna jest rowniez udzielana telefonicznie pod nr tel. 41/2767413 oraz poprzez
udostepniony kontakt do serwisu kotta badZ producenta sterownika jak réwniez pod adresem e-mail
wg serwis@zebiec.pl .

3. Podczas zgtaszania reklamacji niezbedne jest podanie daty zakupu z przedstawieniem kopii dowodu
kupna, typu kotta, nr fabrycznego oraz karte gwarancyjna.

4.  Zdefiniowanie zaistniatego problemu lub usterki poprzez opisanie i dotgczenie ewentualnych zdjeé.

5. Po otrzymaniu wszystkich wymaganych informacji dotyczacych zgtoszenia reklamacyjnego, zostaje
nadawany bieg procedurze reklamacyjnej w celu jej zakonczenia i naprawy w tym usuniecie usterki
w niezwtocznym czasie jednak nie pozniej niz 14 dni liczac od chwili przyjecia zarejestrowanego
zgtoszenia reklamacyjnego.

6. W przypadku wykonywania naprawy na miejscu przez serwis, sposob jej dokonania jest
dokumentowany.

Tresci zawarte w instrukcji obstugi oraz rozwigzania konstrukcyjne zastosowane w
kottach marki Zebiec sq wtasnoscig firmy ZGM Zebiec S.A. jakiekolwiek powielanie
bez zgody ZGM Zebiec S.A jest zabronione i skutkuje utratq gwarancji.
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KLAUZULA INFORMACYJNA RODO

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oso6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie
danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej ,,RODO”, informujemy, ze:

Administratorem Pani/Pana danych osobowych s3 Zaktady Gérniczo-Metalowe ,Zebiec” w Zebcu
Spétka Akcyjna, 27-200 Starachowice NIP: 664-000-08-16, REGON 000025224, KRS 0000049427,
dalej ZGM ,,Zebiec” S.A.

Inspektorem ochrony danych w ZGM ,Zebiec” S.A. jest Pani Beata Pomorska, z ktérg moga sie
Panstwo skontaktowac¢ pod adresem e-mail: beata.pomorska@zebiec.pl,

Pani/Pana dane osobowe przetwarzane beda na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu realizacji
umowy — na podstawie Art. 6 ust. 1 lit. b ogélnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z
dnia 27 kwietnia 2016 r.

Przetwarzamy Panstwa dane w postaci: imienia, nazwiska, nazwy przedsiebiorstwa, adresu, numeru
telefonu, adresu e-mail oraz inne dane, jezeli wynika to z przepiséw prawa lub uzasadnionego
interesu Administratora.

W pozostatych przypadkach Pani/Pana dane osobowe beda przetwarzane wytgcznie na podstawie
wczesniej udzielonej zgody w zakresie i celu okreslonym w tresci zgody.

Pani/Pana dane osobowe moga zosta¢ przekazane dostawcom ustug prawnych i doradczych w
dochodzeniu naleznych roszczen (w szczegdlnosci kancelariom prawnym), dostawcom ustug
informatycznych, podmiotom, z ktérymi administrator bedzie wspoétpracowat w ramach uméw
cywilnoprawnych,

Pani/Pana dane osobowe beda przechowywane przez okres trwania gwarancji, ustalenia i
dochodzenia roszczenn Administratora oraz obrony przed roszczeniami przez okres ich
przedawnienia, okres wynikajacy z prawa powszechnie obowigzujgcego np. prawa podatkowego,
przepisdw o rachunkowosci lub w oparciu o uzasadniony interes realizowany przez administratora.

Podanie Panstwa danych osobowych jest niezbedne dla zawarcia z Administratorem umowy i jej
wykonania oraz wykonania przez Administratora wymogdw ustawowych zwigzanych z realizacjq i
rozliczeniem umowy wynikajacych z prawa powszechnie obowigzujacego np. prawa podatkowego,
przepisdw o rachunkowosci. Niepodanie danych skutkowa¢ moze odmowa zawarcia umowy.

W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie beda podejmowane w sposdb
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO i nie bedg profilowane.

Przystuguje Panstwu prawo do:
a.  dostepu do tresci Paristwa danych osobowych (art. 15 RODO);
sprostowania Panstwa danych osobowych (art. 16 RODO);
usuniecia Panistwa danych osobowych przetwarzanych bezpodstawnie (art. 17 RODO);
ograniczenia przetwarzania danych osobowych (art. 18 RODO);
przeniesienia Panstwa danych osobowych (art. 20 RODO);
whiesienia sprzeciwu wobec przetwarzania Panstwa danych osobowych w celu realizacji
prawnie uzasadnionego interesu Administratora (art. 21 RODO)

o aooT

Administrator bedzie wtedy zobowigzany do zakoriczenia przetwarzania danych w tym celu, chyba ze
Administrator wykaze istnienie podstaw do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen, badZ waznych prawnie
uzasadnionych podstaw do przetwarzania danych, ktére wedtug prawa uznaje sie za nadrzedne wobec Paristwa
intereséw, praw i wolnosci.

Maja Panstwo prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego (Prezesa Urzedu Ochrony Danych
Osobowych) — o ile uznaja Panistwo, ze przetwarzanie danych osobowych przez Administratora odbywa sie z
naruszeniem RODO lub innych powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawa.

Nie przekazujemy Pani/Pana danych organizacjom miedzynarodowym ani do paristw trzecich.
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POTWIERDZENIE WYKONANIA PRZEGLADOW / UStUG SERWISOWYCH

L.p. Data Opis wykonywanej czynnosci Podbpis i pieczec
wykonania wykonawcy
1
2
3
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POTWIERDZENIE WYKONANIA PRZEGLADOW / UStUG SERWISOWYCH

L.p. Data Opis wykonywanej czynnosci Podbpis i pieczec
wykonania wykonawcy
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POTWIERDZENIE WYKONANIA PRZEGLADOW / UStUG SERWISOWYCH

L.p. Data Opis wykonywanej czynnosci Podbpis i pieczec
wykonania wykonawcy
7
8
9
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POTWIERDZENIE WYKONANIA PRZEGLADOW / UStUG SERWISOWYCH

L.p. Data Opis wykonywanej czynnosci Podbpis i pieczec
wykonania wykonawcy
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| ZEBIEC

KARTA GWARANCYJNA

Typ kotta

AGAT KORAL PERLA RUBIN WENUS WENUS
Eko Wood

Moc grzewcza kotta

9 kw 10kw | 11kw [ 12kw | 14kw | 15kw | 16kw | 17kw [ 18 kw 20kw | 21kw | 22 kw
24 kW
Numer fabryczny Znak KJ
Data produkcji Data sprzedazy
Dane sprzedawcy Podpis i piecze¢ sprzedawcy

Imie i Nazwisko kupujacego

Adres Kupujacego

Data zakupu Podpis uzytkownika

Niniejszym oswiadczam, ze kociot zostat dostarczony mi zgodnie z zamdwieniem, nowy oraz kompletny.
Sprzedawca lub instalator zapoznat mnie z dziataniem urzadzenia i przekazat komplet dokumentacji w tym z
dokumentacja techniczno-ruchowa, obstugi urzadzenia i warunkéw gwarancji. Zapoznatem sie z trescig zawartg
w dokumentacji techniczno-ruchowej i akceptuje warunki gwarancji.

Wydanie 3 z dnia 10.04.2025r. Data i czytelny podpis uzytkownika
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